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MINISTERIO DAS FINANGAS

Decreto-Lei n.° 410/93

de 21 de Dezembro

O Decreto-Lei n.° 246-B/92, de 5 de Novembro,
aprovou a reprivatizagdo conjunta da participa¢do pu-
blica nas sociedades SECIL — Companhia Geral de Cal
e Cimento, S. A., e na CMP — Cimentos de Maceira
e Pataias, S. A.

Acontece que veio a ficar deserto o concurso publico
lan¢ado ao abrigo daquele diploma legal, considerando
o Governo, neste momento, justificivel que se promova
um novo concurso publico.

O presente modelo de reprivatizagdo, além de cor-
responder a um imperativo do Programa do Governo,
visa, também, contribuir para a reestruturagao do sec-
tor cimenteiro nacional, que pressupde a existéncia de
dois nicleos empresariais de dimensdo e capacidade
aproximadas, por forma a assegurar-se a satisfacdo do
interesse publico em matéria de concorréncia.

Por esta razdo, exige-se que as entidades que venham
a adquirir as participa¢des a alienar no concurso pu-
blico a levar a efeito se comprometam a proceder a ges-
tdo e exploragdo integradas da SECIL e da CMP, em-
bora dispondo da liberdade de proporem o modelo que
julguem mais adequado a realizagdo deste objectivo
fundamental do Governo.

O presente decreto-lei, tendo em atengdo o regime
instituido pela Lei n.° 11/90, de 5 de Abril, visa, pois,
a reprivatizagdo das participagOes publicas nas socie-
dades SECIL — Companhia Geral de Cal ¢ Cimento,
S. A., e CMP — Cimentos de Maceira e Pataias, S. A.

Assim:

No desenvolvimento do regime juridico estabelecido
pela Lei n.° 11/90, de 5 de Abril, e nos termos das
alineas a) e ¢) do n.° 1 do artigo 201.° da Constitui-
¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° E aprovada a reprivatizagdo conjunta das
participacbes detidas pela PARTEST — ParticipacOes
do Estado (SGPS), S. A., e pela CIMPOR — Cimentos
de Portugal, S. A., respectivamente no capital das so-
ciedades SECIL — Companhia Geral de Cal e Ci-
mento, S. A., e CMP — Cimentos de Maceira ¢ Pa-
taias, S. A., a realizar em duas fases.

Art. 2.° — 1 — A primeira fase destina-se a repri-
vatizagdo de 2 998 800 ac¢des da SECIL detidas pela
PARTEST e 10 928 000 ac¢does da CMP, detidas pela
CIMPOR, as quais constituirdo um bloco indivisivel,
cuja alienagdio serd feita a investidores nacionais e es-
trangeiros, mediante concurso publico.

2 — Os interessados deverdo apresentar-se a COncurso
individualmente ou em agrupamento.

3 — Os vencedores do concurso publico ficardo obri-
gados a assegurar a gestdo e exploragdo integradas da
SECIL e da CMP, de acordo com os termos que cons-
tarem da sua proposta € que forem homologados pelo
Governo.

Art. 3.° No prazo de 30 dias a contar da homolo-
gacdo, pelo Conselho de Ministros, do vencedor do
concurso puiblico, a CIMPOR vendera a PARTEST a
sua participagdo remanescente no capital da CMP, con-
tra o pagamento do prego, por ac¢do, igual ao obtido
naquele concurso.

Art. 4.° — 1 — No prazo de 12 meses a contar da
homologagdo referida no artigo anterior a PARTEST

procedera a segunda fase da reprivatizagdo de que se
ocupa o presente diploma, a qual consiste na oferta de
alienagdo da totalidade das ac¢des da SECIL e da CMP
de que seja titular, operagdo que serd reservada aos tra-
balhadores da CIMPOR, da SECIL ¢ da CMP, peque-
nos subscritores e emigrantes.

2 — O pagamento das ac¢Ges adquiridas por traba-
lhadores poderd ser fraccionado ao longo do periodo
de indisponibilidade fixado no n.° 1 do artigo 8.°, em
condi¢des a definir por resolugdo do Conselho de Mi-
nistros.

3 — Serdo, também, fixados por resolug¢do os pre-
¢os, as quantidades individuais maximas a que tera de
obedecer a aquisi¢do por trabalhadores e as quantida-
des minimas e mdximas, bem como as condi¢des de ra-
teio, quando necessdrio, respeitantes a aquisicdo por pe-
quenos subscritores € emigrantes.

4 — Para efeitos do presente diploma, entendem-se
por trabalhadores as pessoas que se encontrem nas con-
di¢des previstas no artigo 12.° da Lei n.° 11/90, de
5 de Abril.

Art. 5.° — 1 — As entidades vencedoras do con-
curso publico ficardo obrigadas a adquirir todas as ac-
cdes respeitantes a reserva de que trata o artigo ante-
rior e que ndo tenham sido alienadas nos termos nele
previstos, mas ndo poderdo subscrever ordens de com-
pra relativamente as operagdes referentes aquela re-
serva.

2 — As aquisi¢Oes que tenham lugar por forca do
disposto no nimero anterior serdo efectuadas ao
mesmo prego por que tiverem sido transaccionadas as
acgdes respeitantes ao concurso publico.

Art. 6.° Em consequéncia das operagdes resultantes
do disposto no n.° 1 do artigo 4.°, nenhuma entidade
podera ficar detentora de mais de 5% do capital so-
cial de qualquer das sociedades a reprivatizar.

Art. 7.° Pelo pagamento das acg¢bes adquiridas no
concurso publico de que trata o artigo 2.° serdo pes-
soal e solidariamente responsaveis os membros do agru-
pamento vencedor.

Art. 8.° — 1 — As acgdes adquiridas ao abrigo do
artigo 4.° ndo podem ser oneradas nem objecto de ne-
gdcio juridico que transmita ou tenda a transmitir a
sua titularidade, ainda que com eficacia futura, durante
o periodo de um ano a contar da data da respectiva
aquisi¢do, sob pena de nulidade do referido negoécio.

2 — As acgdes adquiridas por pequenos subscritores
ou emigrantes ao abrigo do artigo 4.° ndo conferem
aos respectivos titulares o direito de votar em assem-
bleia geral durante o periodo de indisponibilidade pre-
visto no numero anterior.

3 — As acgdes adquiridas por trabalhadores ao
abrigo do artigo 4.° ndo conferem aos respectivos ti-
tulares o direito de votar em assembleia geral por in-
terposta pessoa durante o periodo de indisponibilidade
previsto no n.° 1. )

4 — Sdo nulos os acordos pelos quais os trabalha-
dores que tenham adquirido ac¢des ao abrigo do pre-
sente diploma se obriguem a votar em determinado sen-
tido nas assembleias gerais que se realizem dentro do
periodo de indisponibilidade referido no n.° 1.

Art. 9.° Compete ao conselho de administracdo das
sociedades a reprivatizar propor ao Ministro das Finan-
¢as o valor das respectivas empresas, com base em ava-
liagdo especialmente efectuada por duas entidades
independentes, a escolher entre as que forem pré-
-qualificadas por despacho do mesmo Ministro.
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Art. 10.° Compete ao Governo, mediante resolucido
do Conselho de Ministros, aprovar o caderno de en-
cargos do concurso piublico e estabelecer 0 mais que
for necessdrio para a execu¢do do presente diploma.

Art. 11.° — 1 — Enquanto a PARTEST for accio-
nista da SECIL ou da CMP e independentemente do
numero de acgdes de que seja titular, terd o direito de
nomear um administrador, sem prejuizo da participa-
¢do dos seus votos na eleigdo de outros administrado-
res, nos termos gerais.

2 — As deliberagdes respeitantes a fusdo, cisdo,
transformagdo ou alteragdo do contrato da sociedade
nao serao tidas por validas quando tomadas contra o
voto do representante da PARTEST na assembleia
geral.

3 — A PARTEST, no prazo de 30 dias apds a pu-
blicagdo da homologagio referida no artigo 3.°, reque-
rerd ao presidente da mesa da assembleia geral de ac-
cionistas da SECIL e da CMP a convocag¢do daquela
assembleia, para reunir no prazo minimo previsto na
lei, com o fim de se proceder a eleicdo dos membros
dos 6rgdos sociais.

4 — A alienagdo da totalidade das acc¢des da PAR-
TEST ndo prejudica a obrigagdo do cumprimento dos
termos da proposta de gestdo e explora¢do integradas
da SECIL e da CMP aprovada nos termos do n.° 3
do artigo 2.°, ficando qualquer alteracdo ao mesmo su-
jeita a aprovagdo prévia do Governo, sob pena de nu-
lidade.

Art. 12.° — 1 — A titularidade, directa ou indirecta,
das ac¢des reprivatizadas na primeira fase do processo
referida no artigo 2.° constitui causa impeditiva da par-
ticipagdo, directa ou indirecta, em ofertas publicas de
alienagdo ou em concurso publico para reprivatiza¢do
da CIMPOR ou de sociedades constituidas a partir do
respectivo patriménio.

2 — Para efeitos do disposto no numero anterior,
consideram-se titularidade ou participacdo indirectas as
que ocorrerem por interposta pessoa, nos €asos men-
cionados no n.° 2 do artigo 579.° do Cddigo Civil, ou
por intermédio de sociedade em cujo capital social se
detenha participagdo igual ou superior a 5%.

Art. 13.° Para a realizagdo das operagdes de oferta
publica de alienagdo de acgdes que sejam necessdrias
para execucao do presente diploma sdo delegados no
Ministro das Finangas, com faculdade de subdelegagido
no Secretario de Estado das Finangas, poderes para
contratar a montagem, tomada firme e colocagdo e,
bem assim, para determinar as demais condi¢des que
se afigurem convenientes.

Art. 14.° E revogado o Decreto-Lei n.° 246-B/92,
de 5 de Novembro.

Art. 15.° O presente diploma entra em vigor no dia
imediato ao da sua publicagio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 2 de
Dezembro de 1993. — Anibal Antdnio Cavaco Silva —
Jorge Braga de Macedo.

Promulgado em 14 de Dezembro de 1993.

Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 15 de Dezembro de 1993,

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 49/93

de 21 de Dezembro

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E aprovado o Acordo Especial, por
troca de notas, entre o Governo da Republica Portu-
guesa e 0 Governo da Republica Federal da Alemanha
relativo a alteragdo do Acordo de Cooperagdo Finan-
ceira Luso-Alemao, de 31 de Outubro de 1985, con-
cluido em Lisboa, a 13 de Abril de 1993, cuja versdo
auténtica nas linguas portuguesa e alemi segue em
anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 28
de Outubro de 1993. — Anibal Anténio Cavaco
Silva — Luis Francisco Valente de Oliveira — José Ma-
nuel Durdo Barroso.

Assinado em 9 de Dezembro de 1993.

Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 13 de Dezembro de 1993.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

Ministério dos Negocios Estrangeiros, o Ministro.

Lisboa, 13 de Abril de 1993.

A S. Ex.? o Embaixador da Republica Federal
da Alemanha:

Sr. Embaixador:

Tenho a honra de acusar a recepcdo da nota de
V. Ex.? com data de 6 de Abril de 1993, cujo conteudo
é o seguinte:

Sr. Ministro:

Com referéncia ao Acordo sobre Cooperagio Fi-
nanceira, de 31 de Outubro de 1985, assinado en-
tre os nossos dois Governos, tenho a honra de pro-
por a V. Ex.?, em nome do Governo da Repiiblica
Federal da Alemanha, o seguinte Acordo Especial
relativo a modificagdo do Acordo acima:

1 — O empréstimo previsto no artigo 1.°, para-
grafo 2, alinea b), para a continuagdo do apoio ao
programa de desenvolvimento pecudrio na ilha do
Pico/Regido Auténoma dos Agores, no montante
de DM 8 000 000 (oito milhdes de marcos alemaes),
passard a ser utilizado para o financiamento de me-
didas destinadas & produgao ¢ distribuigcdo de ener-
gia da Empresa de Electricidade dos Agores (EDA).

2 — O artigo 4.° passara a ter a seguinte redac-
¢do modificada:

O Governo da Republica Portuguesa, no
que diz respeito ao transporte de pessoas e
bens, por via terrestre, maritima e aérea, de-
corrente da concessdo do empréstimo, deixara
ao livre critério dos passageiros e fornecedo-
res a escolha das empresas de transporte, ndo
tomard quaisquer medidas que excluam ou di-
ficultem a participagao com igualdade de di-
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reitos das empresas de transporte com sede na
Repiiblica Federal da Alemanha e outorgard,
se for caso disso, as autorizagbes necessarias
para a participagdo das mesmas.

3 — O artigo 5.° passard a ter a seguinte redac-
¢do modificada:

O Governo da Republica Federal da Alema-
nha atribui especial importincia a que, nos
fornecimentos e servigos resultantes da con-
cessdo do empréstimo, sejam, de preferéncia,
utilizadas as possibilidades econdémicas dos
Estados federados de Brandeburgo, Meclem-
burgo-Pomerinia Ocidental, Saxénia, Saxo-
nia-Anhalt, Turingia e Berlim, se as ofertas
forem aproximadamente compardveis.

4 — O artigo 6.° serd suprimido.

5 — De resto, aplicar-se-d0 também ao presente
Acordo Especial as disposi¢des do acima mencio-
nado Acordo de 31 de Outubro de 1985.

Caso o Governo da Republica Portuguesa con-
corde com as propostas contidas nos n.* 1 a §,
esta nota e a de resposta de V. Ex.®, em que se
expresse a concordancia do seu Governo, consti-
tuirdo um Acordo Especial entre os nossos dois
Governos, a entrar em vigor na data da nota de
resposta de V. Ex.2.

Permita-me, Sr. Ministro, apresentar a V. Ex.*®
os protestos da minha mais elevada consideragao.

Knackstedt.

Em resposta, tenho a honra de informar que as pro-
postas acima referidas merecem a concordancia do Go-
verno da Repiblica Portuguesa, pelo que a nota de
V. Ex.? e a presente resposta ficam a constituir um
acordo especial entre os nossos dois Governos.

Aproveito o ensejo para lhe enviar, Sr. Embaixador,
os meus melhores cumprimentos.

José Manuel Durdo Barroso, Ministro dos Negdcios
Estrangeiros.

Der Botschafter der Bundesrepublik Deutschland (o em-
baixador da Republica Federal da Alemanha) Giin-
ter Knackstedt.

Lissabon, den 6-4-1993,

S. E. dem Minister fiir Auswértige Angelegen-
heiten der Portugiesischen Republik Dr. José
Manuel Durdo Barroso, Lissabon:

Herr Minister:

Ich beehre mich, IThnen im Namen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf das
Abkommen vom 31. Oktober 1985 zwischen unseren
beiden Regierungen iiber Finanzielle Zusammenarbeit
folgende Vereinbarung zur Anderung dieses Abkom-
mens vorzuschlagen:

1 — Das in Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b zur wei-
teren Forderung des Weidverbesserungsprogramms auf
der Insel Pico/Autonome Region Azoren vorgesehene
Darlehen in Hohe vom bis zu 8 000 000 DM (in Wor-
ten: acht Millionen Deutsche Mark) wird nunmehr zur
Finanzierung von Stromerzeugungs —und Stromvertei-
lungsmaBnahmen der Empresa de Electricidade dos
Acores (EDA) verwendet.

2 — Artikel 4 erhalt folgende gednderte Fassung:

Die Regierung der Portugiesischen Republik
iiberldpt bei den sich aus der Darlehensgewdhrung
ergebenden Transporten von Personen und Giitern
im Land-, See,- und Luftverkehr den Passagieren
und Lieferanten die freie Wahl der Verkehrsunter-
nehmen, trifft keine MapBnahmen, welche die
gleichberechtigte Beteiligung der Verkehrsunterneh-
men mit Sitz in der Bundesrepublik Deutschland
ausschlieBen oder erschweren und erteilt gegebe-
nenfalls die fiir eine Beteiligung dieser Verkehrsun-
ternechmen erforderlichen Genehmigungen.

3 — Artikel 5 erhdlt folgende gednderte Fassung:

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
legt besonderen Wert darauf, daf bei den sich aus
der Darlehensgewdhrung ergebenden Lieferungen
und Leistungen die wirtschaftlichen Moglichkeiten
der Bundeslinder Brandenburg, Mecklenburg-
Vorpommern, Sachsen, Sachsen-Anhalt, Thiiringen
und Berlin bevorzugt genutzt werden, sofern die
Angebote in etwa vergleichbar sind.

4 — Artikel 6 entfillt.

5 — Im iibrigen gelten die Bestimmungen des ein-
gangs erwihnten Abkommens vom 31. Oktober 1985
auch fiir diese Vereinbarung.

Falls sich die Regierung der portugiesischen Republik
mit den in den Nummern 1 bis 5 gemachten Vorschli-
gen einverstanden erkldrt, werden diese Note und die
das Einverstidndnis Threr Regierung zum Ausdruck brin-
gende Antwortnote Eurer Exzellenz eine Vereinbarung
zwischen unseren beiden Regierungen bilden, die mit
dem Datum Threr Antwortnote in Kraft tritt.

Genehmgen Sie, Herr Minister, die Versicherung mei-
ner ausgezeichnetsten Hochachtung.

Knacksted.

Tradugéo

Der Botschafter der Bundesrepublik Deutschland (o
Embaixador da Republica Federal da Alemanha)
Giinter Knackstedt).

Lisboa, 6-4-1993.

A S. Ex.? o Dr. José Manuel Durdo Barroso,
Ministro dos Negdcios Estrangeiros da Repu-
blica Portuguesa, Lisboa:

Sr. Ministro:

Com referéncia ao Acordo sobre Cooperagdo Finan-
ceira, de 31 de Outubro de 1985, assinado entre 0s nos-
sos dois Governos, tenho a honra de propor a V. Ex.?,
em nome do Governo da Republica Federal da Alema-
nha, o seguinte Acordo Especial relativo & modifica-
¢do do Acordo acima:

1 — O empréstimo previsto no artigo 1.°, para-
grafo 2, alinea b), para a continuacdo do apoio ao pro-
grama de desenvolvimento pecuario na ilha do
Pico/Regido Auténoma dos Acores, no montante de
DM 8 000 000 (oito milhdes de marcos alemdes), pas-
sard a ser utilizado para o financiamento de medidas
destinadas a producdo e distribui¢do de energia da Em-
presa de Electricidade dos Agores (EDA).
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2 — O artigo 4.° passard a ter a seguinte redac¢do
modificada:

O Governo da Repiiblica Portuguesa, no que diz
respeito ao transporte de pessoas € bens, por via
terrestre, maritima e aérea, decorrente da conces-
s30 do empréstimo, deixard ao livre critério dos
passageiros e fornecedores a escolha das empresas
de transporte, ndo tomara quaisquer medidas que
excluam ou dificultem a participagdo com igual-
dade de direitos das empresas de transporte com
sede na Republica Federal da Alemanha e outor-
gard, se for caso disso, as autorizagdes necessarias
para a participagdo das mesmas.

3 — O artigo 5.° passara a ter a seguinte redac¢do
modificada:

O Governo da Republica Federal da Alemanha
atribui especial importancia a que, nos fornecimen-
tos e servigos resultantes da concessdo do emprés-
timo, sejam, de preferéncia, utilizadas as possibi-
lidades econdémicas dos Estados federados de
Brandeburgo, Meclemburgo-Pomerania Ocidental,
Saxo6nia, Sax6nia-Anhalt, Turingia e Berlim, se as
ofertas forem aproximadamente comparaveis.

4 — O artigo 6.° serd suprimido.

5 — De resto, aplicar-se-d0 também ao presente
Acordo Especial as disposi¢des do acima mencionado
Acordo de 31 de Outubro de 1985.

Caso o Governo da Republica Portuguesa concorde
com as propostas contidas nos n.”* 1 a 5, esta nota e
a de resposta de V. Ex.?, em que se expresse a con-
cordancia do seu Governo, constituirio um Acordo Es-
pecial entre os nossos dois Governos, a entrar em vi-
gor na data da nota de resposta de V. Ex.*

Permita-me, Sr. Ministro, apresentar a V. Ex.? os
protestos da minha mais elevada consideracio.

Knackstedt.

Direcgdo-Geral dos Negocios Politico-Econdmicos

Aviso n.° 273/93

Por ordem superior se torna piblico que o Turque-
menistdo depositou, junto do Secretdrio-Geral das Na-
¢Oes Unidas, a 20 de Setembro de 1993, o instrumento
de adesdo & Convencdo sobre os Direitos da Crianga,
adoptada pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas a
20 de Novembro de 1989.

Direcgio-Geral dos Negdcios Politico-Econémicos, 30
de Novembro de 1993. — O Director de Servicos dos
Assuntos Multilaterais, Anténio Raul Freitas Monteiro
Portugal.

Aviso n.° 274/93

Por ordem superior se faz publico que, segundo co-
municacdo da Organizagdo Mundial da Propriedade In-
telectual, o Governo da Republica das Honduras de-
positou, em 3 de Novembro de 1993, o instrumento de
adesdo a Convengao de Paris para a Protecciao da Pro-
priedade Industrial, de 20 de Marco de 1883, revista
em Estocolmo a 14 de Julho de 1967 e modificada em
28 de Setembro de 1979.

A dita Convengdo, revista, entrara em vigor, para
a Republica das Honduras, a 4 de Fevereiro de 1994.

Direcgdo-Geral dos Negdcios Politico-Econdmicos,
30 de Novembro de 1993. — O Director de Servigos
dos Assuntos Multilaterais, Antdnio Raul Freitas Mon-
teiro Portugal.

Aviso n.° 275/93

Por ordem superior se torna publico que a Grécia,
a Libéria, Santa Luzia, Marrocos e Camardes deposi-
taram junto do Secretdrio-Geral das Nag¢des Unidas, a
11 de Maio e a 4, 16, 21 e 22 de Junho de 1993, res-
pectivamente, o instrumento de ratifica¢do e o0 Ménaco
e a Arménia depositaram, a 21 e 23 de Junho de 1993,
respectivamente, o instrumento de adesdo & Convencéo
sobre os Direitos da Crianca, adoptada pela Assembleia
Geral das Nagdes Unidas a 20 de Novembro de 1989.

Direc¢do-Geral dos Negécios Politico-Econdmicos, 30
de Novembro de 1993. — O Director de Servicos dos
Assuntos Multilaterais, Antdnio Raul Freitas Monteiro
Portugal.

Aviso n.° 276/93

Por ordem superior se torna publico que o Azerbei-
jdo depositou junto do Departamento Federal Suico dos
Negocios Estrangeiros, a 1 de Junho de 1993, o ins-
trumento de adesdo as Convengbes de Genebra de 1949,
concluidas em Genebra a 12 de Agosto de 1949, a Ar-
ménia e a Republica da Moldova depositaram, a 7 de
Junho e a 24 de Maio, respectivamente, o instrumento
de adesdo as Convenc¢des de Genebra de 1949 e aos
Protocolos Adicionais I e Il € o Burundi e a Albania
depositaram, a 10 de Junho e a 16 de Julho de 1993,
respectivamente, o instrumento de adesio aos Proto-
colos Adicionais I e II, concluidos em Genebra a 12
de Dezembro de 1977.

Direc¢do-Geral dos Negécios Politico-Econdmicos, 30
de Novembro de 1993. — O Director de Servigos dos
Assuntos Multilaterais, Anténio Raul Freitas Monteiro
Portugal.

Aviso n.° 277/93

Por ordem superior se torna publico que a Eritreia
depositou junto do Secretdrio-Geral das Nagdes Uni-
das, a 24 de Julho de 1993, o instrumento de aceita-
¢do das emendas aos artigos 24.°, 25.°, 34.° ¢ 55.° da
Constituicdo da Organizagdo Mundial da Sautde, assi-
nada em Nova lorque a 22 de Julho de 1946, tal como
foram adoptadas pelas 12.2, 20.2 e 29.2 Sessées da Or-
ganizagdo Mundial da Saide, em 28 de Maio de 1959,
23 de Maio de 1967 e 17 de Maio de 1976, respectiva-
mente, ¢ que o Djibouti, a Eslovénia, as ilhas Mars-
hall, o Congo e a Bodsnia-Herzegovina depositaram,
junto do Secretario-Geral das Nac¢des Unidas, a 2 de
Junho, 21 de Junho, 12 de Julho, 13 de Julho e 16
de Junho de 1993, respectivamente, o instrumento de
aceitacdo das emendas aos artigos 24.° e 25.° da Cons-
titui¢do da Organizacdo Mundial da Satde tal como
foram adoptadas pela 39.2 Sessdo da Assembleia Mun-
dial da Saide, em 12 de Maio de 1986.

Direcgdo-Geral dos Negécios Politico-Econémicos, 30
de Novembro de 1993. — O Director de Servigos dos
Assuntos Multilaterais, Antdnio Raul Freitas Monteiro
Portugal.
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Aviso n.° 278/93

Por ordem superior se torna publico que a Hungria
depositou junto da Secretaria-Geral do Consetho da Eu-
ropa, a 13 de Julho de 1993, o instrumento de ratifi-
cacio da Convengdo sobre a Transferéncia das Pessoas
Condenadas, aberta a assinatura em Estrasburgo a 12
de Marcgo de 1983.

Direcgdo-Geral dos Negécios Politico-Econdmicos, 3
de Dezembro de 1993. — O Director de Servigos dos
Assuntos Multilaterais, Anténio Raul Freitas Monteiro
Portugal.

Aviso n.° 279/93

Por ordem superior se torna publico que a Colém-
bia e a Irlanda depositaram junto do Secretdrio-Geral
das Nacdes Unidas, a 24 de Setembro ¢ a 6 de Outu-
bro de 1993, respectivamente, o instrumento de acei-
tacdo das emendas aos artigos 24.° e 25.° da Consti-
tuicdo da Organizagio Mundial da Satde, assinada em
Nova lorque a 22 de Julho de 1946, tal como foram
adoptadas pela 39.2 Sessdo da Assembleia Mundial da
Saude, em 12 de Maio de 1986.

Direc¢do-Geral dos Negdcios Politico-Econémicos, 3
de Dezembro de 1993. — O Director de Servigos dos
Assuntos Multilaterais, Antdnio Raul Freitas Monteiro
Portugal.

MINISTERIO DA JUSTIGA

Decreto-Lei n.° 411/93
de 21 d'e Dezembro

O Decreto-Lei n.° 312/93, de 15 de Setembro, ao al-
terar o regulamento da nova Lei Orgénica dos Tribu-
nais Judiciais no que respeita as varas criminais de Lis-
boa e Porto, pretendeu instituir um sistema adequado
a uma maior racionalidade e eficacia na distribui¢do
do movimento processual.

Tendo sempre em vista alcangar aquele desiderato,
introduzem-se agora alteragdes no sentido de melhor
atingir os objectivos a que o Decreto-Lei n.® 312/93
se propos.

Assim: )

No desenvolvimento do regime juridico estabelecido
pela Lei n.° 38/87, de 23 de Dezembro, alterada pelas
Leis n.°® 49/88, de 19 de Abril, e 52/88, de 4 de Maio,
pela Lei n.° 24/90, de 4 de Agosto, ¢ pela Lei
n.° 24/92, de 20 de Agosto, ¢ nos termos das alineas a)
e ¢) do n.° 1 do artigo 201.° da Constitui¢do, o Go-
verno decreta o seguinte:

Artigo unico. Os artigos 29.° € 30.° do Decreto-Lei
n.° 214/88, de 17 de Junho, na redacgdo que lhes foi
dada pelo Decreto-Lei n.° 312/93, de 15 de Setembro,
passam a ter a seguinte redaccéo:

Artigo 29.°
Varas criminais do Tribunal Criminal de Lisboa

1 —1[...]

2 — Os processos pendentes na 1.* sec¢do de
processos de cada um dos 1.° a 4.° Juizos Crimi-
nais transitam para as 1.* a 4.* Varas Criminais,
respectivamente.

3 — Os processos pendentes na 2.* sec¢do de
processos de cada um dos 1.° a 4.° Juizos Crimi-

nais transitam para as 5.% a 8.% Varas Criminais,
respectivamente.

4 — Os processos mencionados nos n.”* 2 e 3
sdo redistribuidos pelas trés secgdes que compdem
a respectiva vara.

S — Até data a designar pelo Conselho Superior
da Magistratura, os processos serdo apenas distri-
buidos pelas 9.* e 10.? Varas, com excepgdo dos
relativos a arguidos presos, que sdo distribuidos
pela totalidade das varas criminais.

6—1[...]

7—1...1

8 —1...]

Artigo 30.°

Varas criminais do Tribunal Criminal do Porto

1—1[...]

2 — Os processos pendentes na 1.* secgdo de
processos de cada um dos juizos criminais transi-
tam para as 1.% e 2.® Varas Criminais, respectiva-
mente.

3 — Os processos pendentes na 2.? seccdo de
processos de cada um dos juizos criminais transi-
tam para as 3.% e 4.* Varas Criminais, respectiva-
mente.

4 — (Actual n.° 7.)

S — (Actual n.° 8.)

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 25
de Novembro de 1993. — Anibal Anténio Cavaco
Silva — Jorge Braga de Macedo — Alvaro José Bri-
lhante Laborinho Lucio.

Promulgado em 14 de Dezembro de 1993.
Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 15 de Dezembro de 1993.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

MINISTERIO DO EMPREGO E DA SEGURANGA SOCIAL

Decreto-Lei n.° 412/93

de 21 de Dezembro

Com a introdugdo em Portugal dos concursos de
apostas mutuas, cuja organizagdo e exploragdo foi atri-
buida em regime de exclusivo 4 Santa Casa da Miseri-
coérdia de Lisboa, primeiro o Totobola, através do
Decreto-Lei n.° 43 777, de 3 de Junho de 1961, e pos-
teriormente o Totoloto, através do Decreto-Lei
n.° 382/82, de 15 de Setembro, pretendeu-se, ao
mesmo tempo que se satisfazia uma necessidade ludica
do apostador pela oferta de jogos legais, explorados
em estritas condicdes de seguranga e rigor, obter re-
ceitas que revertem para fins de interesse publico, seja
na area da assisténcia social, do desporto, da cultura
ou de outras com idéntico escopo benemérito.

Por outro lado, considerou-se que a afectacdo das
receitas assim originadas deveria constituir, pela impor-
tancia social e humana das areas a beneficiar, um im-
portante incentivo para o jogador, que assim ganha a
consciéncia da dimensdo da sua participagdo, a qual,
independentemente de poder causar um ganho indivi-
dual, se traduz num ganho colectivo aprecidvel.
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Assim:
Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Natureza e denominacio

E organizado e explorado pela Santa Casa da Mise-
ricordia de Lisboa, em regime de exclusivo para todo
o territério nacional, simultaneamente com os concur-
sos de Totobola e de Totoloto, um jogo denominado
«JOKER».

Artigo 2.°
Condigoes de participagio

1 — A participagdo no JOKER implica a participa-
¢80 nos concursos a que alude o artigo anterior e o
pagamento de um prego adicional ao das apostas efec-
tuadas.

2 — As normas de participa¢do neste jogo, o preco
a pagar, o numero ¢ o valor dos prémios, a forma de
atribuicdo destes e os prazos de caducidade respecti-
vos serdo objecto de regulamentacdo prépria, a homo-
logar nos termos do n.° 2 do artigo 3.° do Regula-
mento do Departamento de Jogos, aprovado pelo
artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 322/91, de 26 de Agosto.

Artigo 3.°

Receila

1 — A receita do JOKER ¢ constituida pelo mon-
tante total resultante da participagdo neste jogo, atra-
vés dos bilhetes com apostas admitidas aos concursos
do Totobola e Totoloto.

2 — Da receita apurada nos termos do nimero an-
terior é destinada a prémios a importancia correspon-
dente a 50%.

3 — Da receita a que se refere o n.° | ¢ ainda reti-
rada em cada concurso:

a) A importancia correspondente a 7% para pa-
gamento da comissdo aos agentes;

b) A importéncia correspondente a 2%, até per-
fazer um montante maximo de 200 000 contos,
para constituicdo de um fundo destinado ao pa-
gamento de prémios por reclamagdes proceden-
tes ou para cobrir, na eventual falha, o valor
atribuido ao primeiro prémio, em conformidade
com as normas regulamentares aplicdveis.

Artigo 4.°
Orgﬁos de fiscalizacao

A superintendéncia e fiscalizagdo deste jogo, bem
como o processo de reclamagdo de prémios constardo
do regulamento referido no n.° 2 do artigo 2.°

Artigo 5.°
Resultados de explora¢io

1 — Os resultados liquidos da exploracdo sio distri-
buidos percentualmente da seguinte forma:

a) 25 % para projectos e ac¢les integrados na luta
contra a sida;

b) 25% para o Plano Nacional de Combate a
Droga, denominado «Projecto VIDAw», para
afectagdo a projectos e acgbes de prevencio,
tratamento e reinser¢io no ambito da toxico-
dependéncia;

¢) 25% para projectos e acgdes de auxilio a po-
pulagdo idosa carenciada;

d) 5% para o Projecto de Apoio a Familia e a
Crianga, criado pela Resolu¢do do Conselho de
Ministros n.° 30/92, de 18 de Agosto;

e) 20% para a Santa Casa da Misericordia de Lis-
boa, a aplicar no desenvolvimento das areas a
que se referem as alineas a), b) e ¢).

2 — Os membros do Governo responsaveis pelos sec-
tores a que se refere 0 nimero anterior € o Ministro
do Emprego e da Segurang¢a Social fixam anualmente,
por despacho conjunto, a afectacdo das verbas aos ser-
vigos e entidades que detém atribuicdes nos sectores a
que se refere o numero anterior, bem como as priori-
dades e as normas técnicas de execucdo a observar na
atribuicdo dos montantes.

Artigo 6.°

Prémios caducados

O montante dos prémios caducados reverte a favor
das entidades beneficidrias do produto liquido da ex-
ploragdo, na proporgdo dos respectivos beneficios.

Artigo 7.°
Entrada em vigor
O presente diploma entra em vigor no dia imediato
ao da sua publicagao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 25
de Novembro de 1993. — An/bal Anténio Cavaco
Silva — José Manuel Cardoso Borges Soeiro — Ar-
lindo Gomes de Carvalho — José Albino da Silva Pe-
neda — Luis Manuel Gongalves Marques Mendes.

Promulgado em 14 de Dezembro de 1993.

Publique-se.
O Presidente da Repuiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 15 de Dezembro de 1993.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.
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